Anarcho-Biblioteka

Dobry pierdg to wywrotowy pierdg

EZLN
Odpowiedz Zapatystéw na "EZLN NIE Jest Anarchistyczna”
2002

Z listu wystanego do anarchistycznego periodyku ”"Green Anarchy” okoto
2002 roku
Spojrzenie na to, dlaczego Zapatysci nie przyjmujg jednej politycznej
tozsamosci.

pl.anarchistlibraries.net

OdpowiedZ Zapatystow na "EZLN
NIE Jest Anarchistyczna”

EZLN

2002



Po pierwsze nalezy zaznaczy¢, ze jedynie niewielka cze$¢ Frente Zapati-
sta chetnie angazuje sie w debate z nic nieznaczacymi elementami wzdtuz
ideologicznego ekstremum. A znalazloby sie jeszcze mniej wojownikéw w
Ejercito Zapatista, ktérzy z checig wlaczyliby sie w nieuchwytne retoryczne
bitwy z ludZmi, dla ktérych najwieksza cnota jest szerzenie w gazetach i ma-
gazynach swojego braku pojmowania i wiedzy. Jednak artykut zatytuowany
“EZLN NIE Jest Anarchistyczna” odzwierciedlat tak kolonialng postawe aro-
ganckiej ignorangji, ze kilkoro z nas zdecydowalo sie napisa¢ do was odpo-
wiedz.

Macie racje. EZLN i jej wieksze populistyczne ciatlo FZLN NIE sg Anarchi-
styczne. Ani nie zamierzamy, ani nie powinni$my tacy by¢. Aby dokona¢
konkretnej zmiany w naszych spotecznych i politycznych dziataniach nie
mozemy ograniczaé sie przez przyjmowanie jednej ideologii. Nasze politycz-
ne i militarne ciato obejmuje szeroki zakres systeméw wierzen z szerokiego
zakresu kultur, ktére nie moze zostaé zdefiniowane pod waskim ideologicz-
nym mikroskopem. Sa po$réd nas anarchisci, tak jak sa katolicy i komunisci i
wyznawcy Santerii. Jeste$my Indianami na wsi i pracownikami w miescie. Je-
ste$my politykami w biurze i bezdomnymi dzie¢mi na ulicy. Jeste$my homo
i hetero, mezczyznami i kobietami, bogatymi i biednymi. To co wszyscy ma-
my wspdlnego to mito$¢ do naszych rodzin i rodzinnych stron. To co wszyscy
mamy wspdlnego to pragnienie lepszego obrotu spraw dla nas i dla naszego
kraju. Zadnej z tych rzeczy nie daloby sie osiggnaé, jesli budowaliby$my wo-
kot siebie mury ze stéw i abstrakcyjnych idei.

Przez ostatnie 500 lat byli§my uciskani przez brutalny system wyzysku
i upodlenia, ktérego mato kto do§wiadczal w Ameryce Péinocnej. Odmawia
sie nam ziemi i wolnoéci od czaséw, kiedy wasz kraj nawet jeszcze nie istnial,
przez co mamy zupelnie inny poglad na $wiat niz wy. Byli§my uciskani przez
rzady kolonialne - najpierw hiszpanskie, potem francuskie i niemieckie, a
ostatecznie przez pélnocnoamerykanskie. Od wiekéw Meksykanie byli nie-
wolnikami i pozywka, a wiec i traktowani jak nie-ludzie; wydarzenia, ktére
naznaczajg nas po dzi$ dzieti i wydarzenia, ktérych nie mozemy i nie powin-
ni$my zapomnieé. Nasza przeszto$¢ uczynila nas tym, czym jesteSmy dzis,
a w prébach przerwania tego historycznego trendu wyzysku wiele razy po-
wstawali$my w prébach odzyskania naszego cztowieczenistwa i poprawy na-
szego zycia. Najpierw walczyli$my z Juarezem i Hidalgo przeciwko hiszpan-
skiej koronie, potem z Zapata i Villg przeciwko Porfiriato. Teraz walczymy
przeciwko réznym tbom tej samej hydry pragnacej naszego zniewolenia jako
podludzkich stug Kapitatu. Nie jest to walka pochodzaca z ksigzki czy zainspi-
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dstac sie spod butéw opresji. Jednocze$nie powinniscie przygladaé sie wal-
kom w waszych wlasnym kraju i zwraca¢ uwage na podobiefistwa miedzy
nami. Tylko ten sposéb umozliwi nam przeprowadzenie globalnej Rewolu-
cji.

rowana filmem, lecz walka, ktéra wszyscy odziedziczyli§my w momencie, w
ktérym dano nam $wiatlo zycia. To walka, ktéra jest na przedzie wszystkich
naszych zy¢, ktéra mamy we krwi. To walka, w imie ktérej zginelo wielu na-
szych ojcéw i dziadkéw, i w imie ktérej i my jesteSmy gotowi zgingé. Walka
niezbedna dla naszych pobratymcéw i naszego kraju.

Wasze protekcjonalne stowa i arogancka krétkowzroczno$¢ wyraznie po-
kazuja, jak niewiele wiecie o meksykanskiej historii czy Meksykanach w ogé-
le. By¢ moze jeste§my "fundamentalnie reformistyczni” i nie pracujemy na
"nic konkretnego, a czego nie mégltby dostarczy¢ kapitalizm”, lecz zapew-
niamy was, ze jedzenie, ziemia, demokracja, sprawiedliwo$¢ i pokdj sg nie-
zwykle cenne, gdy sie ich nie ma. Wystarczajaco cenne by zazarcie za nie
walczy¢, nawet kosztem obrazenia jakich§ wygodnickich ludzi z odleglego
kraju, ktérym wydaje sie, ze ich system wierzen jest wazniejszy niz podsta-
wowe potrzeby ludzkie. Wystarczajgco cenne by na nie pracowaé wszelkimi
dostepnymi narzedziami, czy to negocjacjami z Patistwem, czy nawigzywa-
niem kontaktéw w kulturze popularnej. Nasza walka wrzata zanim jeszcze
anarchizm stat sie stowem, a co dopiero ideologia z gazetami i uczniami.
Nasza walka jest starsza niz Bakunin czy Kropotkin. Mimo ze anarchisci i
syndykaty odwaznie walczyly razem z nami, nie kwapimy sie do umniejsze-
nia naszej historii by wpasowa¢ sie w jaka$ waska ideologie przywieziona
z tych samych krajéw, z ktérymi walczymi w naszych wtasnych Wojnach o
niepodlegto$¢. Zmagania w Meksyku, zapatystowskie czy inne, sg wynikiem
naszych historii oraz kultur i nie mogg by¢ naginane czy manipulowane by
podpasowac sie jakiemus$ obcemu wzorowi, a juz na pewno nie wzorowi, kt6-
ry nie bierze pod uwage naszych ludzi, naszego kraju czy naszych historii.
Macie racje, jako ruch nie jesteSmy anarchistyczni. Jeste§my ludZmi staraja-
cymi sie przejaé kontrole nad naszym zyciem i odzyskaé godno$¢ odebrang
nam z chwilg, w ktérej Cortes doszedt do wladzy.

Zdazajac do tych celéw, musimy robié to, co jest dla nas najbardziej sku-
teczne, dla nas wszystkich, nie ulegajac pokusie podziatu na mate grupki,
ktére bylyby tatwiejsze do przejecia dla naszych ciemiezycieli. Przekonali-
$my sie o tym, kiedy La Malinche pomogta Cortesowi podzieli¢ 30 milionéw
Meksykanéw na tatwe do podbicia zwasnione grupy. Przekonali$my sie o
tym dzieki rzadom Porfiriato po odzyskaniu niepodlegtosci i dzieki pore-
wolucyjnej zdradzie bogatych mocarstw. Postrzegamy waskie ideologie jak
anarchizm czy komunizm jako narzedzia dzielace Meksykanéw na latwiejsze
do wyzyskiwania grupy. Zamiast stawia¢ czota naszym wrogom jako grupy,
ktére moga zwrdcié sie przeciw sobie, wolimy pracowaé razem jako zwykli
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ludzie ze zwyklym celem. W waszym artykule uzyliscie stowa "kompromis”
jakby byla to profanacja. Dla nas jest to spoiwo, ktére taczy nas wszystkich
razem we wspdlnych zmaganiach. Bez tych kompromiséw, ktére pozwalaja
nam razem pracowal, donikgd by$my nie zaszli; byliby$my samotnymi nie-
wolnikmi czekajacymi az kto$ bedzie ich wyzyskiwal, tak jak dziato sie to w
przesztoéci. Teraz nas nie przekupia. Nie pozwolimy traktowac sie jak deta-
le i nie bedziemy akceptowaé przystug ze strony mocarstw, ktére zdobywaja
bogactwa dzieki naszemu nieszczesciu. A to, jak kierujemy sprawami teraz,
dziata. 60 milionéw ludzi podpisalo petycje o zakoriczeniu Wojny w Chiapas.
Zapatismo znowu zyje. Mamy komérki w kazdym miasteczku w kazdym sta-
nie w catym kraju sktadajace sie z ludzi z calego spektrum demograficznego.

Jeste$my zorganizowani. Jeste$Smy potezni. Zwyciezymy w naszej walce
zwyczajnie dlatego, ze jesteSmy zbyt ogromni i zbyt dobrze zorganizowani
by Mocarstwa mogly nas ignorowa¢ czy ttumié. To co mamy moze i nie jest
perfekcyjne. Moze i nie jest idealne. Ale dziata dla nas teraz w bardzo widocz-
ny sposéb. I nie zawahaliby$my sie powiedzie(, ze jesli bylibyscie na naszym
miejscu, to robilibyscie to samo. Ale to co najbardziej nas rozwécieczyto w
waszym artykule to stara znajoma twarz kolonializmu przezierajgca przez
wasze dobre intencje. Wielu z Ameryki Péinocnej przyjezdza do Meksyku i
kreci nosem na nasze jedzenie i nasz styl zycia, twierdzac ze nie jeste$my
tak dobrzy jak to, co maja "u siebie”. Autor waszego artykutu robi to samo
w swoich "krytykach” Zapaismo. Jesli te "krytyki” zawieratyby szczegétowg
dyskusje na temat naszej tatktyki z odniesieniem do naszej historii i obecnej
pozycji w §wiecie, to nic takiego by sie nie stalo, nic czego stale nie robiliby-
$my w naszych wlasnych organizacjach. Ale to ze on po prostu obsmarowat
Zapatismo jako awangarde reformistycznych nacjonalistéw bez chcociazby
cienia analizy DLACZEGO tak jest, pokazuje, ze poraz kolejny my Meksykanie
nie jeste$my tak dobrzy jak wszytskowiedzgcy péinocnoamerykariski impe-
rialista, ktéry uwaza siebie za bardziej §wiadomego, bardziej inteligentnego
i bardziej wyrafinowanego niz gtupi meksykanin. Ta postawa, cho¢ ukryta
pod plaszczem obiektywizmu, jest niczym innym niz postawg, z ktérg zma-
gamy sie od 500 lat, kiedy kto$ inny w jakim$ kraju z jakiej$ innej kultury,
mys$li, ze wie lepiej niz my, co jest dla nas najlepsze.

Nawet bardziej odpychajacy byt dla nas wers:

”Kwestia rewolucyjnej solidarno$ci podczas tych zmagan jest za-
tem kwestig tego jak interweniowaé w sposéb, ktéry jest odpo-

wiedni dla obranych celéw, w sposéb, ktéry poruszy rewolucyjny
anarchistyczny projekt do porzodu.”

Trudnym byloby dla nas stworzyé bardziej tre$ciwg liste kolonialnych
stéw i postaw niz te uzytg w tym zdaniu. "Interweniowac”? "Poruszy¢ "pro-
jekt’ do przodu”? Meksykanie wyrobili sobie bardzo dobre rozumienie tego
co pocigga za soba "interwencja”. Sprébuj wyszukaé w ksigzce historycznej
Konkwista i Villahermosa i Tejas i Maximilian, by dojrze¢ chocby mata
cze$¢ tego, co my widzimy, gdy w Ameryce Péinocnej zaczynaja méwic o
“interwencji”. Ale raz jeszcze anarchisci z Ameryki Péinocnej lepiej niz
my wiedzg, jak prowadzi¢ walke, w ktdrg my jeste§my zaangazowani od
300 lat zanim ich kraj powstal i przez co moga nawet my$le¢ o uzyciu nas
jako $rodkéw do "posuwania ich projektu naprzéd”. To dokladnie ta sama
postawa, ktérej Kapitalisci i Imperia uzywali do eksploatacji i upadlania
Meksyku i reszty trzeciego $wiata przez ostatnie 500 lat. Mimo ze ten arty-
kut méwi duzo o rewolucji, stanowiska i idee utrzymywane przez autora
wcale nie réznig sie od tych utrzymywanych przez Cortesa, Monroe czy
jakiegokolwiek innego korporacyjnego imperialistycznego sukinsyna, ktéry
przyjdzie do glowy. Wasza interwencja nie jest pozadana tak jak my nie
jestesmy zadnym "projektem” dla wspaniatlomyslnych z Ameryki Pétnocnej
by czerpad z niego zyski. Autor duzo méwi o rewolucyjnej solidarnoéci bez
definiowania tego terminu. Co oznacza dla niego rewolucyjna solidarno$é?
Z nastawienia jego artykulu wynika, ze rewolucyjna solidarno$¢ jest mniej
wiecej tym samym, czym “marza zysku” i "analizy zyskéw i strat” sg dla
korporacyjnych imperialistéw, sposobami na uzycie kogo$ innego dla
wlasnej korzysci. Jesli anarchisci z Ameryki Pétnocnej bedg utrzymywac i
opowiada¢ sie za kolonistycznym systemem wierzefi, po wsze czasy nie bedg
mieli w trzecim $wiecie sprzymierzenicéw. Chlopi w Boliwii i Ekwadorze,
nie wazne jak blisko pokrywajgcy sie z wasza sztywng ideologia, nie docenia
waszych protekcjonalnych kolonialnych postaw nie bardziej niz bojownicy
o wolnoé¢ w Papui Nowej Gwinei czy gdziekowliek indziej na §wiecie.

Kolonializm jest jednym z wielu wrogéw, z ktérymi zmagamy sie w tym
$wiecie, wiec tak dtugo jak Ameryka Péinocna bedzie umacniaé wzorzec my-
$li kolonialnej w swoich "rewolucyjnych” zmaganiach, tak dtugo nigdy nie
znajdzie sie po stronie jakichkolwiek antykolonialnych walk gdziekolwiek.
My w walce Zapatista nigdy nie prosili§my nikogo o niezachwiane, bezkry-
tyczne wsparcie. O co prosili§my $wiat, to by szanowat historyczny kontekst,
w ktérym sie znajdujemy i myslat o dziataniach, ktére podejmujemy by wy-



